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Einstellung der Spulenkapsel

Aanpassing spoelhuis

Die in dieser Maschine verwendete Spulenkapsel kann zur Anpassung
der Unterfadenspannung an die Stickerei eingestellt werden. Nachfol-
gend wird beschrieben, wie die Unterfadenspannung zum Sticken ange-
passt wird. Zum Einstellen der Unterfadenspannung mit einem kleinen
Schlitzschraubendreher die Schlitzschraube (-) drehen.

Zo nodig kunt u de spoelspanning van het op deze machine geinstal- (@ Nicht an einer Kreuzschlitzschraube (+) drehen.

leerde spoelhuis aanpassen om te borduren. Hieronder wordt be- ® Mit einem Schraubendreher (klein) einstellen.
schreven hoe u de spoelspanning aanpast om te borduren. Draai met (@) Draai geen kruiskopschroef (+).

een kleine platte schroevendraaier de schroef (-) om de spoelspan- ® Pas de spanning aan met een schro-
ning aan te passen. evendraaier (klein).

M Richtige Fadenspannung / Juiste spanning
Der Oberfaden ist auf der Unterseite des Stoffes leicht sichtbar. /\
@

Bovendraad is enigszins zichtbaar aan de achterkant van de stof.

B Lockerer Unterfaden / Spoeldraad is te los

Der Unterfaden ist auf der Stoffoberseite leicht sichtbar. jf iy
Spoeldraad is enigszins zichtbaar aan de voorkant van de stof. / i\‘ A
=

Drehen Sie in diesem Fall die Schlitzschraube (-) ca. 30-45° im Uhrzeigersinn, um die Un- ~ ® @

terfadenspannung zu erhdhen. Achten Sie darauf, dass Sie die Schraube nicht tiberdrehen. O :

In dit geval draait u de platte schroevendraaier (-) met de klok mee — niet te strak: M

ongeveer 30-45 graden — om de spoelspanning te verhogen. j ~— @f
Wf

B Straffer Unterfaden / Spoeldraad is te strak

Der Oberfaden ist auf der rechten Stoffseite abgehoben oder bildet Schlaufen, und der
Unterfaden ist auf der linken Stoffseite nicht sichtbar.
De bovendraad aan de bovenkant van de stof komt omhoog/maakt lussen en de

onderdraad is niet zichtbaar aan de achterkant van de stof. ®

()]
Drehen Sie in diesem Fall die Schlitzschraube (-) ca. 30-45° gegen den Uhrzeigersinn, um die \/@
Unterfadenspannung zu verringern. Achten Sie darauf, dass Sie die Schraube nicht Gberdrehen. | = Qf
In dit geval draait u de platte schroevendraaier (-) tegen de klok in — niet te strak: —=

ongeveer 30-45 graden — om de spoelspanning te verlagen.

A

@ Zum Einstellen der Spulenkapsel die Unterfadenspule vorher aus der Spulenkapsel herausnehmen.

® Die Position der Kreuzschlitzschraube (+) an der Spulenkapsel NICHT verindern, da dies die Spu-
lenkapsel beschddigen und unbrauchbar machen kann.

® Wenn die Schlitzschraube (-) schwergingig ist, keine Gewalt anwenden. Wird die Schraube zu weit oder
mit zu grofRer Kraft in beide Drehrichtungen gedreht, kann die Spulenkapsel beschidigt werden. Bei einer
Beschddigung kann die Spulenkapsel die richtige Fadenspannung moglicherweise nicht mehr einhalten.

@ Alvorens het spoelhuis aan te passen neemt u de spoel uit het spoelhuis.

® PAS NIET de stand van de kruiskopschroef (+) op het spoelhuis aan. Daardoor kan het spoel-
huis beschadigd raken en onbruikbaar worden.

@ Zet geen kracht als de schroef (-) moeilijk draait. Wanneer u de schroef te veel draait (in een
van beide richtingen) beschadigt u mogelijk het spoelhuis. Een beschadigd spoelhuis kan
wellicht niet voor de juiste spanning zorgen.

® Rechte Seite (3 Voorkant
@ Linke Seite (@ Achterkant
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Regolazione della custodia della spolina

PerynupoBka LunynbHOro Konna4vka

La custodia della spolina installata in questa macchina puo essere regolata, se necessario, per
adattarsi alla tensione della spolina per il ricamo. L'inserto seguente descrive come regolare
|a tensione della spolina per il ricamo. Utilizzando un piccolo cacciavite a punta piatta,
ruotare la vite con testa a intaglio (-) per regolare la tensione della custodia della spolina.
Mpy1 HEOBXOAMMOCTM MOXHO HACTPOWTb YCTAHOBNEHHBIA HA IAHHON MaLLWHE

LUINYNbHBIF KONMAYoK, 4T0BL! 06ECNEYNTL HATSIKEHIE HUTK, HEOBXOLVMMOE NpH @ Non ruotare la vite con testa a croce (+).
BbILLMBAHMK. Hyxe onucaHa npoLeaypa PeryavpoBKY HATSXKEHUS HUTW Ha LWNYbHOM (@) Eseguire la regolazione con il cacciavite (piccolo).
Konnayke Ans BbiLLMBaHMS. HeOOMbLION WANLEBOI OTBEPTKOM MOBEPHIUTE BUHT C (@D He 3akpy4mBaiiTe BUHT C KDECTOBLIM LUMLIEM (+).

MPSIMbIM LUAMLEM (- ), 4TOGbI OTPErYIMPOBATL HATSKEHIE HIATI Ha LUMYSHOM KOANayKe. (2) OTperynvpyiiTe npit NOMOLLY OTBEPTKM (Manov).

B Tensione corretta / MpaBunbHOE HaTAXEHUe

Il filo superiore si intravede sul rovescio del tessuto.
BepxHAa HUTb HEMHOIO BMAHA HAa M3HAHOYHOW CTOPOHE Matepunana.

W
® @
H Il filo della spolina non é teso a sufficienza / Cnaboe HaTs)KeHUue HUWXHEW HUTU
Il filo della spolina si intravede sul lato diritto del tessuto. A ‘x‘
HWXHAS HUTb HEMHOTO BUHA HA NNLIEBOW CTOPOHE Marepuana. =iy
In questo caso, ruotare la vite con testa a intaglio (-) in senso orario, prestando attenzione a non ® @
serrare eccessivamente la vite, di circa 30-45 gradi per aumentare la tensione della spolina. O
B aTOM cnyyae noBepuTe BUHT C MPAMBIM LLIIMLEM (-) MO YaCOBOW CTpenke - @
npuMepHo Ha 30—45 rpanycoB, YTOObI YBENNYUTL HATAXXEHNE HUXHEN HUTN. LT @f
ByabTe OCTOPOXHbI, HE 3aTArMBATE BUHT CIIULLKOM CUIBHO! T

H 1l filo della spolina é troppo teso / CunbHOE HaTsH>KEHUE HUXKHEWN HUTU

Il filo superiore sul lato diritto del tessuto sembra sollevarsi/arricciarsi e il filo della spolina non & visibile sul rovescio del tessuto.
BuaHoO, 4TO BEPXHSIS HUTb HA NMLLEBOV CTOPOHE MaTtepuana NnpUnoaHaTa uim
NeTINTCS, & HUXKHSS HUTb HA M3HAHOYHOI CTOPOHE He BUAHA.

®

In questo caso, ruotare la vite con testa a intaglio (-) in senso antiorario, prestando attenzione a w
non serrare eccessivamente la vite, di circa 30-45 gradi per diminuire la tensione della spolina. €
B aTOM cny4ae noBepuUTe BUHT C NPSMBIM LLITULLEM (-) MPOTVB YaCOBOW CTPENKM ) Qf
npumepHo Ha 30—45 rpaaycoB, YTOGbl YMEHbBLUUTbL HATSXKEHWNE HUXKHE HUTU. Sy
ByabTe OCTOPOXHbI, He 3aTArMBaNTe BUHT CMULLKOM CUJTbHO!

® Diritto ® JNuuesas cTopoHa

® Rovescio (® WsHaHo4Has cTopoHa

A

® Quando si regola la custodia della spolina, accertarsi di rimuovere la spolina dalla custodia della spolina.

® NON regolare la posizione della vite con testa a croce (+), poiché si potrebbe danneggiare la custodia
della spolina rendendola inutilizzabile.

@ Se la vite con testa a intaglio (-) risulta difficile da ruotare, non forzarla. Ruotando eccessivamente la vite o
forzandola (a ruotare) in un senso o nell’altro si potrebbe danneggiare la custodia della spolina. In caso di
danneggiamento, la custodia della spolina potrebbe non riuscire a mantenere la tensione appropriata.

@ Mpu perynnpoeke LUNYNbHOrO Konnayka 0683aTeNbHO CHUMaiiTe LMyJbKY CO LNY/IbHOIO KOMNaYka.

©® He meHsITe 3aTSXKKY BUHTA (+) C KPECTOBbIM LLINLLEM, NOCKOJIbKY 3TO MOXET NPUBECTU K
HEeUCNpPaBMMOMY NMOBPEXAEHUIO LLUMYJIbHOro Konmnayka.

@ Ecnun BUHT C NpsiMbIM LWAULEM (-) NpOBOpaYMBaeTCs C TPYAOM, HE NpunaramnTte ycunus.
CnVLLKOM CUJIbHAs 3aTsHKKa BUHTA UM CIIMLLIKOM GoJibLLIOe ycune B I0GOM HanpaBrieHnn
BpaLLEeHUs MOXET NPUBECTU K MOBPEXAEHMIO LUMYJIbHOTO Konnayka. B cnyyae noBpexaeHus
LUNYNbHBIA KONMA40K, BO3MOXHO, HE CMOXeT 06ecneuymBaTh HauleXallee HaTsHkeHUe HUTK.
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